
Luke 23:34 – What It Says and What It Doesn’t 

 On a recent installment of Eli James’ TalkShoe Internet Radio Show, 
“Yahweh’s Covenant People”, there was a dispute over the proper reading 
of the first part of the Bible verse found at Luke 23:34.  The disputed 
reading of this verse has come to this writer’s attention in the past, and so I 
have thought it necessary to address it further. 

Here are the readings of Luke 23:34, from both the King James Bible and 
the Nestle-Aland Novum Testamentum Graece, 27th edition: 

KJV: “Then said Jesus, Father, forgive them; for they know not what they 
do. And they parted his raiment, and cast lots.” 
 
NA27: ÎÎo ̀de. VIhsou/j e;legen\ pa,ter( a;fej auvtoi/j( ouv ga.r oi;dasin ti, poiou/sinÅÐÐ 
diamerizo,menoi de. ta. i`ma,tia auvtou/ e;balon klh,roujÅ 
 
 Notice in the NA27 Greek, that the first part of the verse, which the 
KJV translates “Then said Jesus, Father, forgive them; for they know not 
what they do”, is in double-brackets (“ÎÎ ÐÐ”).  In the NA27, these “indicate 
that the enclosed words, generally of some length, are known not to be a 
part of the original text” (Introduction to the NA27). 

In the translation of Luke’s gospel found on this site 
(Christogenea.org), the words in question will not be found, because they 
are esteemed by this translator to be a later addition to Luke.  Here are the 
translation notes on this verse from the full version of my book, The 
Records of Luke: 

40. !, C, and M, and A which varies slightly, all insert a sentence before this verse, the subject 
of which is obviously the Roman soldiers who were assigned the actual execution of the task at 
hand, which reads: “And Yahshua said ‘Father, forgive them. For they do not know what they 
do.’” P 

75
, B, D, W, and 070 do not have the sentence. The oldest mss. here are P 

75
 (3

rd
 c.), ! 

(4
th

 c.), and B (4
th

 c.). Here B has been the most consistently followed of the group, and is 
deviated from on only a few occasions where the evidence is consistent with all or most of the 
others and combined with other factors it is outweighed, for no one ms. should be considered 
perfect. Yet here support for B is plentiful among mss. nearly as old, and the one older papyrus. 
A and W, which so often agree elsewhere, are here divided. ! seems also to be victim of 
several other lengthy interpolations, such as those noted after 22:42 and 23:16. The NA27 
includes the passage in its text, but marks it as doubtful. 

  



 

 Yet even though this writer considers the passage to be spurious, its 
translation shall be addressed here, because many false impressions 
concerning this passage exist among members of the Christian Israel 
Identity community.  Even though the passage is spurious, it is still Greek, 
and can be translated properly.  Once properly translated, the possible 
motive for the making of the interpolation may then be deduced. 

 Again, the Greek of the passage in question (this time without the 
brackets) is: 

 Now if one would inspect these words using an interlinear Bible, one 
may see something like the following (I will supply my own rendering here, 
since I do not use interlinear Greek Bibles): 

ò de. VIhsou/j e;legen\ pa,ter( a;fej auvtoi/j( ouv ga.r oi;dasin ti, poiou/sinÅ 
 

The but Jesus was 
saying 

father forgive them, not for They 
know 

what They 
do. 

 

 Many people, all of them ignorant of Greek grammar – which has 
forms and rules which are quite specific in many ways – have seen this 
verse and opined that by moving a single comma this verse should be 
read: “Father forgive them not, for they know what they do”.  These same 
people insist that this supposed reading is legitimate, because they “saw it 
in an interlinear bible”.  Yet interlinear bibles do not change the word order 
of the original text!  They merely place an English word next to each Greek 
word, in the order in which the Greek was written.  Greek word order is not 
the same as English, and we cannot assume that it should be! 

  



 

There are two ways to demonstrate here that the negative particle, 
translated “not” in this verse in the KJV, was translated properly: 

The first is by examining Luke’s placement of the same negative 
particle (ouvouvouvouv, ouvkouvkouvkouvk, or ouvcouvcouvcouvc, all different forms of the same word) everywhere 
else it is used and modifies a noun, verb or adjective.  Every example of 
this in Luke’s writing (all of them listed below) shows that wherever the 
negative particle is used in such circumstances, it precedes  the word 
which it modifies.  There are no exceptions to this practice in Luke’s 
writings in over 150 occurrences! (See the table at the end of this 
document “Occurrences of the negative particle in the Gospel of Luke”.) 

The second is the use of the Greek word ga.rga.rga.rga.r, translated “for” in this 
verse in the KJV.  Greek word order in sentences is quite different than that 
of English, and one must be careful using when an interlinear bible.  The 
Greeks had a strange practice of consistently placing some words, which 
logically begin a sentence, not as the first word of a sentence as English 
does, but rather after the first word (or sometimes even phrase) of a 
sentence. The words ga.rga.rga.rga.r and de.de.de.de., which both appear in the verse in question 
here, are both treated in this manner by Greek writers. I have never seen 
an exception to this practice in Koine Greek. 

Liddell & Scott say in the 9th edition of their Greek – English Lexicon 
of the word ga.rga.rga.rga.r that “ga.rga.rga.rga.r    properly stands after the first word in a clause, but 
in the Poets it frequently stands third or fourth, when the preceding words 
are closely connected…” (p. 338 col. B).  Thayer, in his Greek-English 
Lexicon of the New Testament, on p. 110 under the definition for ga.rga.rga.rga.r, part 
IV, fully agrees.  This alone unequivocally proves that the word ouvouvouvouv    was 
properly translated in Luke 23:34 in the King James  Bible.  The verse 
surely states: “Father forgive them, for they know n ot what they do”. 

  



Conclusion: 

 Luke 23:34 is properly translated in the King James Version of the 
Bible.  While this is one of the few times I have found myself defending this 
translation, what is fair is fair.  It is the meaning of the original Greek which 
matters most, and not what certain sects wish something to read or to 
mean. 

While this writer does not believe that the clause in question here 
actually belongs to our original Gospel of Luke, it is clear from the context 
that the verse – whether it is original or a later interpolation – was clearly 
meant of the Roman soldiers, who “parted his raiment, and cast lots”, or in 
other words, gambled in order to determine who would gain Yahshua 
Christ’s clothing. 

 

Occurrences of the negative particle in the Gospel of Luke: 

 
• Luke 1:7 kai. ouvkouvkouvkouvk h=n auvtoi/j te,knon( kaqo,ti h=n h ̀VElisa,bet stei/ra( kai. avmfo,teroi 

probebhko,tej evn tai/j hm̀e,raij auvtw/n h=sanÅ 
• Luke 1:15 e;stai ga.r me,gaj evnw,pion Îtou/Ð kuri,ou( kai. oi=non kai. si,kera ouvouvouvouv mh. pi,h|( kai. 

pneu,matoj ag̀i,ou plhsqh,setai e;ti evk koili,aj mhtro.j auvtou/( 
• Luke 1:20 kai. ivdou. e;sh| siwpw/n kai. mh. duna,menoj lalh/sai a;cri h-j hm̀e,raj ge,nhtai 

tau/ta( avnqV w-n ouvkouvkouvkouvk evpi,steusaj toi/j lo,goij mou( oi[tinej plhrwqh,sontai eivj to.n kairo.n 
auvtw/nÅ 

• Luke 1:22 evxelqw.n de. ouvkouvkouvkouvk evdu,nato lalh/sai auvtoi/j( kai. evpe,gnwsan o[ti ovptasi,an 
eẁ,raken evn tw/| naw/|\ kai. auvto.j h=n dianeu,wn auvtoi/j kai. die,menen kwfo,jÅ 

• Luke 1:33 kai. basileu,sei evpi. to.n oi=kon VIakw.b eivj tou.j aivw/naj kai. th/j basilei,aj 
auvtou/ ouvkouvkouvkouvk e;stai te,lojÅ 

• Luke 1:34 ei=pen de. Maria.m pro.j to.n a;ggelon\ pw/j e;stai tou/to( evpei. a;ndra ouvouvouvouv 
ginw,skwÈ 

• Luke 1:37 o[ti ouvkouvkouvkouvk avdunath,sei para. tou/ qeou/ pa/n rh̀/maÅ 
• Luke 2:7 kai. e;teken to.n uiò.n auvth/j to.n prwto,tokon( kai. evsparga,nwsen auvto.n kai. 

avne,klinen auvto.n evn fa,tnh|( dio,ti ouvkouvkouvkouvk h=n auvtoi/j to,poj evn tw/| katalu,matiÅ 
• Luke 2:37 kai. auvth. ch,ra e[wj evtw/n ovgdoh,konta tessa,rwn( h] ouvkouvkouvkouvk avfi,stato tou/ ièrou/ 

nhstei,aij kai. deh,sesin latreu,ousa nu,kta kai. hm̀e,ranÅ 
• Luke 2:43 kai. teleiwsa,ntwn ta.j hm̀e,raj( evn tw/| up̀ostre,fein auvtou.j up̀e,meinen VIhsou/j 

ò pai/j evn VIerousalh,m( kai. ouvkouvkouvkouvk e;gnwsan oì gonei/j auvtou/Å 
• Luke 2:49 kai. ei=pen pro.j auvtou,j\ ti, o[ti evzhtei/te, meÈ ouvkouvkouvkouvk h;|deite o[ti evn toi/j tou/ 

patro,j mou dei/ ei=nai, meÈ 



• Luke 2:50 kai. auvtoi. ouvouvouvouv sunh/kan to. rh̀/ma o] evla,lhsen auvtoi/jÅ 
• Luke 3:16 avpekri,nato le,gwn pa/sin ò VIwa,nnhj\ evgw. me.n u[dati bapti,zw ùma/j\ e;rcetai 

de. ò ivscuro,tero,j mou( ou- ouvkouvkouvkouvk eivmi. ìkano.j lu/sai to.n im̀a,nta tw/n up̀odhma,twn auvtou/\ 
auvto.j um̀a/j bapti,sei evn pneu,mati ag̀i,w| kai. puri,\ 

• Luke 4:2 h̀me,raj tessera,konta peirazo,menoj up̀o. tou/ diabo,louÅ Kai. ouvkouvkouvkouvk e;fagen ouvde.n 
evn tai/j hm̀e,raij evkei,naij kai. suntelesqeisw/n auvtw/n evpei,nasenÅ 

• Luke 4:4 kai. avpekri,qh pro.j auvto.n ò VIhsou/j\ ge,graptai o[ti ouvkouvkouvkouvk evpV a;rtw| mo,nw| 
zh,setai ò a;nqrwpojÅ 

• Luke 4:12 kai. avpokriqei.j ei=pen auvtw/| ò VIhsou/j o[ti ei;rhtai\ ouvkouvkouvkouvk evkpeira,seij ku,rion 
to.n qeo,n souÅ 

• Luke 4:41 evxh,rceto de. kai. daimo,nia avpo. pollw/n krÎaugÐa,zonta kai. le,gonta o[ti su. ei= 
ò uiò.j tou/ qeou/Å kai.. .. evpitimw/n ouvkouvkouvkouvk ei;a auvta. lalei/n( o[ti h;|deisan to.n cristo.n auvto.n 
ei=naiÅ 

• Luke 5:31 kai. avpokriqei.j ò VIhsou/j ei=pen pro.j auvtou,j\ ouvouvouvouv crei,an e;cousin oi ̀
ug̀iai,nontej ivatrou/ avlla. oi ̀kakw/j e;contej\ 

• Luke 5:32 ouvkouvkouvkouvk evlh,luqa kale,sai dikai,ouj avlla. am̀artwlou.j eivj meta,noianÅ 
• Luke 5:36 :Elegen de. kai. parabolh.n pro.j auvtou.j o[ti ouvdei.j evpi,blhma avpo. im̀ati,ou 

kainou/ sci,saj evpiba,llei evpi. im̀a,tion palaio,n\ eiv de. mh, ge( kai. to. kaino.n sci,sei kai. 
tw/| palaiw/| ouvouvouvouv sumfwnh,sei to. evpi,blhma to. avpo. tou/ kainou/Å 

• Luke 6:2 tine.j de. tw/n Farisai,wn ei=pan\ ti, poiei/te o] ouvkouvkouvkouvk e;xestin toi/j sa,bbasinÈ 
• Luke 6:4 ÎẁjÐ eivsh/lqen eivj to.n oi=kon tou/ qeou/ kai. tou.j a;rtouj th/j proqe,sewj labw.n 

e;fagen kai. e;dwken toi/j metV auvtou/( ou]j ouvkouvkouvkouvk e;xestin fagei/n eiv mh. mo,nouj tou.j ièrei/jÈ 
• Luke 6:37 Kai. mh. kri,nete( kai. ouvouvouvouv mh. kriqh/te\ kai. mh. katadika,zete( kai. ouvouvouvouv mh. 

katadikasqh/teÅ avpolu,ete( kai. avpoluqh,sesqe\ 
• Luke 6:40 ouvkouvkouvkouvk e;stin maqhth.j up̀e.r to.n dida,skalon\ kathrtisme,noj de. pa/j e;stai ẁj ò 

dida,skaloj auvtou/Å 
• Luke 6:41 Ti, de. ble,peij to. ka,rfoj to. evn tw/| ovfqalmw/| tou/ avdelfou/ sou( th.n de. doko.n 

th.n evn tw/| ivdi,w| ovfqalmw/| ouvouvouvouv katanoei/jÈ 
• Luke 6:42 pw/j du,nasai le,gein tw/| avdelfw/| sou\ avdelfe,( a;fej evkba,lw to. ka,rfoj to. evn 

tw/| ovfqalmw/| sou( auvto.j th.n evn tw/| ovfqalmw/| sou doko.n ouvouvouvouv ble,pwnÈ up̀okrita,( e;kbale 
prw/ton th.n doko.n evk tou/ ovfqalmou/ sou( kai. to,te diable,yeij to. ka,rfoj to. evn tw/| 
ovfqalmw/| tou/ avdelfou/ sou evkbalei/nÅ 

• Luke 6:43 OuvOuvOuvOuv ga,r evstin de,ndron kalo.n poiou/n karpo.n sapro,n( ouvde. pa,lin de,ndron 
sapro.n poiou/n karpo.n kalo,nÅ 

• Luke 6:44 e[kaston ga.r de,ndron evk tou/ ivdi,ou karpou/ ginw,sketai\ ouvouvouvouv ga.r evx avkanqw/n 
sulle,gousin su/ka ouvde. evk ba,tou stafulh.n trugw/sinÅ 

• Luke 6:46 Ti, de, me kalei/te\ ku,rie ku,rie( kai. ouvouvouvouv poiei/te a] le,gwÈ 
• Luke 6:48 o[moio,j evstin avnqrw,pw| oivkodomou/nti oivki,an o]j e;skayen kai. evba,qunen kai. 

e;qhken qeme,lion evpi. th.n pe,tran\ plhmmu,rhj de. genome,nhj prose,rhxen ò potamo.j th/| 
oivki,a| evkei,nh|( kai. ouvkouvkouvkouvk i;scusen saleu/sai auvth.n dia. to. kalw/j oivkodomh/sqai auvth,nÅ 

• Luke 7:6 ò de. VIhsou/j evporeu,eto su.n auvtoi/jÅ h;dh de. auvtou/ ouvouvouvouv makra.n avpe,contoj avpo. 
th/j oivki,aj e;pemyen fi,louj ò ek̀atonta,rchj le,gwn auvtw/|\ ku,rie( mh. sku,llou( ouvouvouvouv ga.r 
ik̀ano,j eivmi i[na up̀o. th.n ste,ghn mou eivse,lqh|j\ 

• Luke 7:32 o[moioi, eivsin paidi,oij toi/j evn avgora/| kaqhme,noij kai. prosfwnou/sin 
avllh,loij a] le,gei\ huvlh,samen um̀i/n kai. ouvkouvkouvkouvk wvrch,sasqe( evqrhnh,samen kai. ouvkouvkouvkouvk evklau,sateÅ 



• Luke 7:44 kai. strafei.j pro.j th.n gunai/ka tw/| Si,mwni e;fh\ ble,peij tau,thn th.n 
gunai/kaÈ eivsh/lqo,n sou eivj th.n oivki,an( u[dwr moi evpi. po,daj ouvkouvkouvkouvk e;dwkaj\ au[th de. toi/j 
da,krusin e;brexe,n mou tou.j po,daj kai. tai/j qrixi.n auvth/j evxe,maxenÅ 

• Luke 7:45 fi,lhma, moi ouvkouvkouvkouvk e;dwkaj\ au[th de. avfV h-j eivsh/lqon ouvouvouvouv die,lipen katafilou/sa, 
mou tou.j po,dajÅ 

• Luke 7:46 evlai,w| th.n kefalh,n mou ouvkouvkouvkouvk h;leiyaj\ au[th de. mu,rw| h;leiyen tou.j po,daj mouÅ 
• Luke 8:13 oi ̀de. evpi. th/j pe,traj oi] o[tan avkou,swsin meta. cara/j de,contai to.n lo,gon( 

kai. ou-toi rì,zan ouvkouvkouvkouvk e;cousin( oi] pro.j kairo.n pisteu,ousin kai. evn kairw/| peirasmou/ 
avfi,stantaiÅ 

• Luke 8:14 to. de. eivj ta.j avka,nqaj peso,n( ou-toi, eivsin oi ̀avkou,santej( kai. ùpo. merimnw/n 
kai. plou,tou kai. hd̀onw/n tou/ bi,ou poreuo,menoi sumpni,gontai kai. ouvouvouvouv telesforou/sinÅ 

• Luke 8:17 ouvouvouvouv ga,r evstin krupto.n o] ouvouvouvouv fanero.n genh,setai ouvde. avpo,krufon o] ouvouvouvouv mh. 
gnwsqh/| kai. eivj fanero.n e;lqh|Å 

• Luke 8:19 Parege,neto de. pro.j auvto.n h ̀mh,thr kai. oi ̀avdelfoi. auvtou/ kai. ouvkouvkouvkouvk hvdu,nanto 
suntucei/n auvtw/| dia. to.n o;clonÅ 

• Luke 8:27 evxelqo,nti de. auvtw/| evpi. th.n gh/n up̀h,nthsen avnh,r tij evk th/j po,lewj e;cwn 
daimo,nia kai. cro,nw| ik̀anw/| ouvkouvkouvkouvk evnedu,sato ìma,tion kai. evn oivki,a| ouvkouvkouvkouvk e;menen avllV evn toi/j 
mnh,masinÅ 

• Luke 8:38 evdei/to de. auvtou/ ò avnh.r avfV ouououou-- -- evxelhlu,qei ta. daimo,nia ei=nai su.n auvtw/|\ 
avpe,lusen de. auvto.n le,gwn\ 

• Luke 8:43 Kai. gunh. ou=sa evn rù,sei ai[matoj avpo. evtw/n dw,deka( h[tij Îivatroi/j 
prosanalw,sasa o[lon to.n bi,onÐ ouvkouvkouvkouvk i;scusen avpV ouvdeno.j qerapeuqh/nai( 

• Luke 8:47 ivdou/sa de. h ̀gunh. o[ti ouvkouvkouvkouvk e;laqen( tre,mousa h=lqen kai. prospesou/sa auvtw/| diV 
h]n aivti,an h[yato auvtou/ avph,ggeilen evnw,pion panto.j tou/ laou/ kai. ẁj iva,qh paracrh/maÅ 

• Luke 8:51 evlqw.n de. eivj th.n oivki,an ouvkouvkouvkouvk avfh/ken eivselqei/n tina su.n auvtw/| eiv mh. Pe,tron 
kai. VIwa,nnhn kai. VIa,kwbon kai. to.n pate,ra th/j paido.j kai. th.n mhte,raÅ 

• Luke 8:52 e;klaion de. pa,ntej kai. evko,ptonto auvth,nÅ ò de. ei=pen\ mh. klai,ete( ouvouvouvouv ga.r 
avpe,qanen avlla. kaqeu,deiÅ 

• Luke 9:13 ei=pen de. pro.j auvtou,j\ do,te auvtoi/j um̀ei/j fagei/nÅ oi ̀de. ei=pan\ ouvkouvkouvkouvk eivsi.n hm̀i/n 
plei/on h' a;rtoi pe,nte kai. ivcqu,ej du,o( eiv mh,ti poreuqe,ntej hm̀ei/j avgora,swmen eivj pa,nta 
to.n lao.n tou/ton brw,mataÅ 

• Luke 9:27 le,gw de. um̀i/n avlhqw/j( eivsi,n tinej tw/n auvtou/ es̀thko,twn oi] ouvouvouvouv mh. geu,swntai 
qana,tou e[wj a'n i;dwsin th.n basilei,an tou/ qeou/Å 

• Luke 9:40 kai. evdeh,qhn tw/n maqhtw/n sou i[na evkba,lwsin auvto,( kai. ouvkouvkouvkouvk hvdunh,qhsanÅ 
• Luke 9:49 VApokriqei.j de. VIwa,nnhj ei=pen\ evpista,ta( ei;dome,n tina evn tw/| ovno,mati, sou 

evkba,llonta daimo,nia kai. evkwlu,omen auvto,n( o[ti ouvkouvkouvkouvk avkolouqei/ meqV hm̀w/nÅ 
• Luke 9:50 ei=pen de. pro.j auvto.n ò VIhsou/j\ mh. kwlu,ete\ o]j ga.r ouvkouvkouvkouvk e;stin kaqV ùmw/n( 

up̀e.r ùmw/n evstinÅ 
• Luke 9:53 kai. ouvkouvkouvkouvk evde,xanto auvto,n( o[ti to. pro,swpon auvtou/ h=n poreuo,menon eivj 

VIerousalh,mÅ 
• Luke 9:58 kai. ei=pen auvtw/| ò VIhsou/j\ ai ̀avlw,pekej fwleou.j e;cousin kai. ta. peteina. tou/ 

ouvranou/ kataskhnw,seij( ò de. uiò.j tou/ avnqrw,pou ouvkouvkouvkouvk e;cei pou/ th.n kefalh.n kli,nh|Å 
• Luke 10:19 ivdou. de,dwka um̀i/n th.n evxousi,an tou/ patei/n evpa,nw o;fewn kai. skorpi,wn( 

kai. evpi. pa/san th.n du,namin tou/ evcqrou/( kai. ouvde.n um̀a/j ouvouvouvouv mh. avdikh,sh|Å 
• Luke 10:24 le,gw ga.r um̀i/n o[ti polloi. profh/tai kai. basilei/j hvqe,lhsan ivdei/n a] ùmei/j 

ble,pete kai. ouvkouvkouvkouvk ei=dan( kai. avkou/sai a] avkou,ete kai. ouvkouvkouvkouvk h;kousanÅ 



• Luke 10:40 h̀ de. Ma,rqa periespa/to peri. pollh.n diakoni,an\ evpista/sa de. ei=pen( ku,rie( 
ouvouvouvouv me,lei soi o[ti h ̀avdelfh, mou mo,nhn me kate,lipen diakonei/nÈ eivpe. ou=n auvth/| i[na moi 
sunantila,bhtaiÅ 

• Luke 10:42 èno.j de, evstin crei,a\ Maria.m ga.r th.n avgaqh.n meri,da evxele,xato h[tij ouvkouvkouvkouvk 
avfaireqh,setai auvth/jÅ 

• Luke 11:6 evpeidh. fi,loj mou parege,neto evx òdou/ pro,j me kai. ouvkouvkouvkouvk e;cw o] paraqh,sw 
auvtw/|\ 

• Luke 11:7 kavkei/noj e;swqen avpokriqei.j ei;ph|( mh, moi ko,pouj pa,rece\ h;dh h ̀qu,ra 
ke,kleistai kai. ta. paidi,a mou metV evmou/ eivj th.n koi,thn eivsi,n\ ouvouvouvouv du,namai avnasta.j 
dou/nai, soiÅ 

• Luke 11:8 le,gw ùmi/n( eiv kai. ouvouvouvouv dw,sei auvtw/| avnasta.j dia. to. ei=nai fi,lon auvtou/( dia, ge 
th.n avnai,deian auvtou/ evgerqei.j dw,sei auvtw/| o[swn crh,|zeiÅ 

• Luke 11:29 Tw/n de. o;clwn evpaqroizome,nwn h;rxato le,gein\ h ̀genea. au[th genea. ponhra, 
evstin\ shmei/on zhtei/( kai. shmei/on ouvouvouvouv doqh,setai auvth/| eiv mh. to. shmei/on VIwna/Å 

• Luke 11:38 ò de. Farisai/oj ivdw.n evqau,masen o[ti ouvouvouvouv prw/ton evbapti,sqh pro. tou/ 
avri,stouÅ 

• Luke 11:40 a;fronej( ouvcouvcouvcouvc ò poih,saj to. e;xwqen kai. to. e;swqen evpoi,hsenÈ 
• Luke 11:44 Ouvai. um̀i/n( o[ti evste. ẁj ta. mnhmei/a ta. a;dhla( kai. oi ̀a;nqrwpoi ÎoiÐ̀ 

peripatou/ntej evpa,nw ouvkouvkouvkouvk oi;dasinÅ 
• Luke 11:46 ò de. ei=pen\ kai. um̀i/n toi/j nomikoi/j ouvai,( o[ti forti,zete tou.j avnqrw,pouj 

forti,a dusba,stakta( kai. auvtoi. eǹi. tw/n daktu,lwn um̀w/n ouvouvouvouv prosyau,ete toi/j forti,oijÅ 
• Luke 11:52 Ouvai. um̀i/n toi/j nomikoi/j( o[ti h;rate th.n klei/da th/j gnw,sewj\ auvtoi. ouvkouvkouvkouvk 

eivsh,lqate kai. tou.j eivsercome,nouj evkwlu,sateÅ 
• Luke 12:2 Ouvde.n de. sugkekalumme,non evsti.n o] ouvkouvkouvkouvk avpokalufqh,setai kai. krupto.n o] ouvouvouvouv 

gnwsqh,setaiÅ 
• Luke 12:6 ouvci. pe,nte strouqi,a pwlou/ntai avssari,wn du,oÈ kai. e]n evx auvtw/n ouvkouvkouvkouvk e;stin 

evpilelhsme,non evnw,pion tou/ qeou/Å 
• Luke 12:10 Kai. pa/j o]j evrei/ lo,gon eivj to.n uiò.n tou/ avnqrw,pou( avfeqh,setai auvtw/|\ tw/| 

de. eivj to. a[gion pneu/ma blasfhmh,santi ouvkouvkouvkouvk avfeqh,setaiÅ 
• Luke 12:15 ei=pen de. pro.j auvtou,j\ òra/te kai. fula,ssesqe avpo. pa,shj pleonexi,aj( o[ti ouvkouvkouvkouvk 

evn tw/| perisseu,ein tini. h ̀zwh. auvtou/ evstin evk tw/n up̀arco,ntwn auvtw/|Å 
• Luke 12:17 kai. dielogi,zeto evn eàutw/| le,gwn\ ti, poih,sw( o[ti ouvkouvkouvkouvk e;cw pou/ suna,xw tou.j 

karpou,j mouÈ 
• Luke 12:24 katanoh,sate tou.j ko,rakaj o[ti ouvouvouvouv spei,rousin ouvde. qeri,zousin( oi-j ouvkouvkouvkouvk 

e;stin tamei/on ouvde. avpoqh,kh( kai. ò qeo.j tre,fei auvtou,j\ po,sw| ma/llon um̀ei/j diafe,rete 
tw/n peteinw/nÅ 

• Luke 12:27 katanoh,sate ta. kri,na pw/j auvxa,nei\ ouvouvouvouv kopia/| ouvde. nh,qei\ le,gw de. um̀i/n( 
ouvde. Solomw.n evn pa,sh| th/| do,xh| auvtou/ perieba,leto ẁj e]n tou,twnÅ 

• Luke 12:33 Pwlh,sate ta. up̀a,rconta ùmw/n kai. do,te evlehmosu,nhn\ poih,sate eàutoi/j 
balla,ntia mh. palaiou,mena( qhsauro.n avne,kleipton evn toi/j ouvranoi/j( o[pou kle,pthj ouvkouvkouvkouvk 
evggi,zei ouvde. sh.j diafqei,rei\ 

• Luke 12:39 tou/to de. ginw,skete o[ti eiv h;|dei ò oivkodespo,thj poi,a| w[ra| ò kle,pthj 
e;rcetai( ouvkouvkouvkouvk a'n avfh/ken diorucqh/nai to.n oi=kon auvtou/Å 

• Luke 12:40 kai. um̀ei/j gi,nesqe e[toimoi( o[ti h-| w[ra| ouvouvouvouv dokei/te ò uiò.j tou/ avnqrw,pou 
e;rcetaiÅ 



• Luke 12:46 h[xei ò ku,rioj tou/ dou,lou evkei,nou evn hm̀e,ra| h-| ouvouvouvouv prosdoka/| kai. evn w[ra| h-| 
ouvouvouvouv ginw,skei( kai. dicotomh,sei auvto.n kai. to. me,roj auvtou/ meta. tw/n avpi,stwn qh,seiÅ 

• Luke 12:56 ùpokritai,( to. pro,swpon th/j gh/j kai. tou/ ouvranou/ oi;date dokima,zein( to.n 
kairo.n de. tou/ton pw/j ouvkouvkouvkouvk oi;date dokima,zeinÈ 

• Luke 12:57 Ti, de. kai. avfV eàutw/n ouvouvouvouv kri,nete to. di,kaionÈ 
• Luke 12:59 le,gw soi( ouvouvouvouv mh. evxe,lqh|j evkei/qen( e[wj kai. to. e;scaton lepto.n avpodw/|jÅ 
• Luke 13:6 :Elegen de. tau,thn th.n parabolh,n\ sukh/n ei=ce,n tij pefuteume,nhn evn tw/| 

avmpelw/ni auvtou/( kai. h=lqen zhtw/n karpo.n evn auvth/| kai. ouvcouvcouvcouvc eu-renÅ 
• Luke 13:7 ei=pen de. pro.j to.n avmpelourgo,n\ ivdou. tri,a e;th avfV ou- e;rcomai zhtw/n 

karpo.n evn th/| sukh/| tau,th| kai. ouvcouvcouvcouvc eùri,skwÅ e;kkoyon Îou=nÐ auvth,n( iǹati, kai. th.n gh/n 
katargei/È 

• Luke 13:15 avpekri,qh de. auvtw/| ò ku,rioj kai. ei=pen\ up̀okritai,( e[kastoj ùmw/n tw/| 
sabba,tw| ouvouvouvouv lu,ei to.n bou/n auvtou/ h' to.n o;non avpo. th/j fa,tnhj kai. avpagagw.n poti,zeiÈ 

• Luke 13:16 tau,thn de. qugate,ra VAbraa.m ou=san( h]n e;dhsen ò satana/j ivdou. de,ka kai. 
ovktw. e;th( ouvkouvkouvkouvk e;dei luqh/nai avpo. tou/ desmou/ tou,tou th/| hm̀e,ra| tou/ sabba,touÈ 

• Luke 13:24 avgwni,zesqe eivselqei/n dia. th/j stenh/j qu,raj( o[ti polloi,( le,gw um̀i/n( 
zhth,sousin eivselqei/n kai. ouvkouvkouvkouvk ivscu,sousinÅ 

• Luke 13:25 avfV ou- a'n evgerqh/| ò oivkodespo,thj kai. avpoklei,sh| th.n qu,ran kai. a;rxhsqe 
e;xw èsta,nai kai. krou,ein th.n qu,ran le,gontej\ ku,rie( a;noixon hm̀i/n( kai. avpokriqei.j evrei/ 
um̀i/n\ ouvkouvkouvkouvk oi=da um̀a/j po,qen evste,Å 

• Luke 13:27 kai. evrei/ le,gwn um̀i/n\ ouvkouvkouvkouvk oi=da Îùma/jÐ po,qen evste,\ avpo,sthte avpV evmou/ 
pa,ntej evrga,tai avdiki,ajÅ 

• Luke 13:33 plh.n dei/ me sh,meron kai. au;rion kai. th/| evcome,nh| poreu,esqai( o[ti ouvkouvkouvkouvk 
evnde,cetai profh,thn avpole,sqai e;xw VIerousalh,mÅ 

• Luke 13:34 VIerousalh.m VIerousalh,m( h ̀avpoktei,nousa tou.j profh,taj kai. liqobolou/sa 
tou.j avpestalme,nouj pro.j auvth,n( posa,kij hvqe,lhsa evpisuna,xai ta. te,kna sou o]n tro,pon 
o;rnij th.n eàuth/j nossia.n up̀o. ta.j pte,rugaj( kai. ouvkouvkouvkouvk hvqelh,sateÅ 

• Luke 13:35 ivdou. avfi,etai ùmi/n ò oi=koj um̀w/nÅ le,gw Îde.Ð ùmi/n( ouvouvouvouv mh. i;dhte, me e[wj Îh[xei 
o[teÐ ei;phte\ euvloghme,noj ò evrco,menoj evn ovno,mati kuri,ouÅ 

• X - Luke 14:3 kai. avpokriqei.j ò VIhsou/j ei=pen pro.j tou.j nomikou.j kai. Farisai,ouj 
le,gwn\ e;xestin tw/| sabba,tw| qerapeu/sai h' ou;ou;ou;ou;È 

• Luke 14:5 kai. pro.j auvtou.j ei=pen\ ti,noj um̀w/n uiò.j h' bou/j eivj fre,ar pesei/tai( kai. ouvkouvkouvkouvk 
euvqe,wj avnaspa,sei auvto.n evn hm̀e,ra| tou/ sabba,touÈ 

• Luke 14:6 kai. ouvkouvkouvkouvk i;scusan avntapokriqh/nai pro.j tau/taÅ 
• Luke 14:14 kai. maka,rioj e;sh|( o[ti ouvkouvkouvkouvk e;cousin avntapodou/nai, soi( avntapodoqh,setai 

ga,r soi evn th/| avnasta,sei tw/n dikai,wnÅ 
• Luke 14:20 kai. e[teroj ei=pen( gunai/ka e;ghma kai. dia. tou/to ouvouvouvouv du,namai evlqei/nÅ 
• Luke 14:26 ei; tij e;rcetai pro,j me kai. ouvouvouvouv misei/ to.n pate,ra eàutou/ kai. th.n mhte,ra 

kai. th.n gunai/ka kai. ta. te,kna kai. tou.j avdelfou.j kai. ta.j avdelfa.j e;ti te kai. th.n yuch.n 
eàutou/( ouvouvouvouv du,natai ei=nai, mou maqhth,jÅ 

• Luke 14:27 o[stij ouvouvouvouv basta,zei to.n stauro.n eàutou/ kai. e;rcetai ovpi,sw mou( ouvouvouvouv du,natai 
ei=nai, mou maqhth,jÅ 

• Luke 14:30 le,gontej o[ti ou-toj ò a;nqrwpoj h;rxato oivkodomei/n kai. ouvkouvkouvkouvk i;scusen 
evktele,saiÅ 



• Luke 14:33 ou[twj ou=n pa/j evx um̀w/n o]j ouvkouvkouvkouvk avpota,ssetai pa/sin toi/j eàutou/ up̀a,rcousin 
ouvouvouvouv du,natai ei=nai, mou maqhth,jÅ 

• Luke 15:4 ti,j a;nqrwpoj evx um̀w/n e;cwn ek̀ato.n pro,bata kai. avpole,saj evx auvtw/n e]n ouvouvouvouv 
katalei,pei ta. evnenh,konta evnne,a evn th/| evrh,mw| kai. poreu,etai evpi. to. avpolwlo.j e[wj eu[rh| 
auvto,È 

• Luke 15:7 le,gw ùmi/n o[ti ou[twj cara. evn tw/| ouvranw/| e;stai evpi. eǹi. am̀artwlw/| 
metanoou/nti h' evpi. evnenh,konta evnne,a dikai,oij oi[tinej ouvouvouvouv crei,an e;cousin metanoi,ajÅ 

• Luke 15:13 kai. metV ouvouvouvouv polla.j hm̀e,raj sunagagw.n pa,nta ò new,teroj uiò.j avpedh,mhsen 
eivj cw,ran makra.n kai. evkei/ diesko,rpisen th.n ouvsi,an auvtou/ zw/n avsw,twjÅ 

• Luke 15:28 wvrgi,sqh de. kai. ouvkouvkouvkouvk h;qelen eivselqei/n( ò de. path.r auvtou/ evxelqw.n pareka,lei 
auvto,nÅ 

• Luke 16:2 kai. fwnh,saj auvto.n ei=pen auvtw/|\ ti, tou/to avkou,w peri. sou/È avpo,doj to.n lo,gon 
th/j oivkonomi,aj sou( ouvouvouvouv ga.r du,nh| e;ti oivkonomei/nÅ 

• Luke 16:3 ei=pen de. evn eàutw/| ò oivkono,moj\ ti, poih,sw( o[ti ò ku,rio,j mou avfairei/tai th.n 
oivkonomi,an avpV evmou/È ska,ptein ouvkouvkouvkouvk ivscu,w( evpaitei/n aivscu,nomaiÅ 

• Luke 16:11 eiv ou=n evn tw/| avdi,kw| mamwna/| pistoi. ouvkouvkouvkouvk evge,nesqe( to. avlhqino.n ti,j um̀i/n 
pisteu,seiÈ 

• Luke 16:12 kai. eiv evn tw/| avllotri,w| pistoi. ouvkouvkouvkouvk evge,nesqe( to. ùme,teron ti,j um̀i/n dw,seiÈ 
• Luke 16:13 Ouvdei.j oivke,thj du,natai dusi. kuri,oij douleu,ein\ h' ga.r to.n e[na mish,sei kai. 

to.n e[teron avgaph,sei( h' eǹo.j avnqe,xetai kai. tou/ et̀e,rou katafronh,seiÅ ouvouvouvouv du,nasqe qew/| 
douleu,ein kai. mamwna/|Å 

• Luke 16:31 ei=pen de. auvtw/|\ eiv Mwu?se,wj kai. tw/n profhtw/n ouvkouvkouvkouvk avkou,ousin( ouvdV eva,n 
tij evk nekrw/n avnasth/| peisqh,sontaiÅ 

• Luke 17:18 ouvcouvcouvcouvc eur̀e,qhsan up̀ostre,yantej dou/nai do,xan tw/| qew/| eiv mh. ò avllogenh.j ou-
BNT Luke 17:20 VEperwthqei.j de. up̀o. tw/n Farisai,wn po,te e;rcetai h̀ basilei,a tou/ 
qeou/ avpekri,qh auvtoi/j kai. ei=pen\ ouvkouvkouvkouvk e;rcetai h̀ basilei,a tou/ qeou/ meta. parathrh,sewj( 

• Luke 17:22 Ei=pen de. pro.j tou.j maqhta,j\ evleu,sontai h̀me,rai o[te evpiqumh,sete mi,an tw/n 
hm̀erw/n tou/ uiòu/ tou/ avnqrw,pou ivdei/n kai. ouvkouvkouvkouvk o;yesqeÅ 

• Luke 18:4 kai. ouvkouvkouvkouvk h;qelen evpi. cro,nonÅ meta. de. tau/ta ei=pen evn eàutw/|\ eiv kai. to.n qeo.n 
ouvouvouvouv fobou/mai ouvde. a;nqrwpon evntre,pomai( 

• Luke 18:7 ò de. qeo.j ouvouvouvouv mh. poih,sh| th.n evkdi,khsin tw/n evklektw/n auvtou/ tw/n bow,ntwn 
auvtw/| hm̀e,raj kai. nukto,j( kai. makroqumei/ evpV auvtoi/jÈ 

• Luke 18:11 ò Farisai/oj staqei.j pro.j eàuto.n tau/ta proshu,ceto\ ò qeo,j( euvcaristw/ soi 
o[ti ouvkouvkouvkouvk eivmi. w[sper oi ̀loipoi. tw/n avnqrw,pwn( a[rpagej( a;dikoi( moicoi,( h' kai. ẁj ou-toj 
ò telw,nhj\ 

• Luke 18:13 ò de. telw,nhj makro,qen es̀tw.j ouvkouvkouvkouvk h;qelen ouvde. tou.j ovfqalmou.j evpa/rai eivj 
to.n ouvrano,n( avllV e;tupten to. sth/qoj auvtou/ le,gwn\ ò qeo,j( il̀a,sqhti, moi tw/| am̀artwlw/|Å 

• Luke 18:17 avmh.n le,gw um̀i/n( o]j a'n mh. de,xhtai th.n basilei,an tou/ qeou/ ẁj paidi,on( ouvouvouvouv 
mh. eivse,lqh| eivj auvth,nÅ 

• Luke 18:34 kai. auvtoi. ouvde.n tou,twn sunh/kan kai. h=n to. rh̀/ma tou/to kekrumme,non avpV 
auvtw/n kai. ouvkouvkouvkouvk evgi,nwskon ta. lego,menaÅ 

• Luke 19:3 kai. evzh,tei ivdei/n to.n VIhsou/n ti,j evstin kai. ouvkouvkouvkouvk hvdu,nato avpo. tou/ o;clou( o[ti 
th/| hl̀iki,a| mikro.j h=nÅ 

• Luke 19:14 oì de. poli/tai auvtou/ evmi,soun auvto.n kai. avpe,steilan presbei,an ovpi,sw auvtou/ 
le,gontej\ ouvouvouvouv qe,lomen tou/ton basileu/sai evfV hm̀a/jÅ 



• Luke 19:21 evfobou,mhn ga,r se( o[ti a;nqrwpoj auvsthro.j ei=( ai;reij o] ouvkouvkouvkouvk e;qhkaj kai. 
qeri,zeij o] ouvkouvkouvkouvk e;speirajÅ 

• Luke 19:22 le,gei auvtw/|\ evk tou/ sto,mato,j sou krinw/ se( ponhre. dou/leÅ h;|deij o[ti evgw. 
a;nqrwpoj auvsthro,j eivmi( ai;rwn o] ouvkouvkouvkouvk e;qhka kai. qeri,zwn o] ouvkouvkouvkouvk e;speiraÈ 

• Luke 19:23 kai. dia. ti, ouvkouvkouvkouvk e;dwka,j mou to. avrgu,rion evpi. tra,pezanÈ kavgw. evlqw.n su.n 
to,kw| a'n auvto. e;praxaÅ 

• Luke 19:44 kai. evdafiou/si,n se kai. ta. te,kna sou evn soi,( kai. ouvkouvkouvkouvk avfh,sousin li,qon evpi. 
li,qon evn soi,( avnqV w-n ouvkouvkouvkouvk e;gnwj to.n kairo.n th/j evpiskoph/j souÅ 

• Luke 19:48 kai. ouvcouvcouvcouvc eu[riskon to. ti, poih,swsin( ò lao.j ga.r a[paj evxekre,mato auvtou/ 
avkou,wnÅ 

• Luke 20:5 oi ̀de. sunelogi,santo pro.j eàutou.j le,gontej o[ti eva.n ei;pwmen\ evx ouvranou/( 
evrei/\ dia. ti, ouvkouvkouvkouvk evpisteu,sate auvtw/|È 

• Luke 20:21 kai. evphrw,thsan auvto.n le,gontej\ dida,skale( oi;damen o[ti ovrqw/j le,geij kai. 
dida,skeij kai. ouvouvouvouv lamba,neij pro,swpon( avllV evpV avlhqei,aj th.n òdo.n tou/ qeou/ dida,skeij\ 

• Luke 20:22 e;xestin h̀ma/j Kai,sari fo,ron dou/nai h' ou;ou;ou;ou;È 
• Luke 20:26 kai. ouvkouvkouvkouvk i;scusan evpilabe,sqai auvtou/ rh̀,matoj evnanti,on tou/ laou/ kai. 

qauma,santej evpi. th/| avpokri,sei auvtou/ evsi,ghsanÅ 
• Luke 20:31 kai. ò tri,toj e;laben auvth,n( ẁsau,twj de. kai. oi ̀ep̀ta. ouvouvouvouv kate,lipon te,kna 

kai. avpe,qanonÅ 
• Luke 20:38 qeo.j de. ouvkouvkouvkouvk e;stin nekrw/n avlla. zw,ntwn( pa,ntej ga.r auvtw/| zw/sinÅ 
• Luke 21:6 tau/ta a] qewrei/te evleu,sontai h̀me,rai evn ai-j ouvkouvkouvkouvk avfeqh,setai li,qoj evpi. li,qw| 

o]j ouvouvouvouv kataluqh,setaiÅ 
• Luke 21:9 o[tan de. avkou,shte pole,mouj kai. avkatastasi,aj( mh. ptohqh/te\ dei/ ga.r tau/ta 

gene,sqai prw/ton( avllV ouvkouvkouvkouvk euvqe,wj to. te,lojÅ 
• Luke 21:15 evgw. ga.r dw,sw um̀i/n sto,ma kai. sofi,an h-| ouvouvouvouv dunh,sontai avntisth/nai h' 

avnteipei/n a[pantej oi ̀avntikei,menoi um̀i/nÅ 
• Luke 21:18 kai. qri.x evk th/j kefalh/j um̀w/n ouvouvouvouv mh. avpo,lhtaiÅ 
• Luke 21:24 kai. pesou/ntai sto,mati macai,rhj kai. aivcmalwtisqh,sontai eivj ta. e;qnh 

pa,nta( kai. VIerousalh.m e;stai patoume,nh up̀o. evqnw/n( a;cri ouououou-- -- plhrwqw/sin kairoi. 
evqnw/nÅ 

• Luke 21:32 avmh.n le,gw um̀i/n o[ti ouvouvouvouv mh. pare,lqh| h ̀genea. au[th e[wj a'n pa,nta ge,nhtaiÅ 
• Luke 21:33 ò ouvrano.j kai. h ̀gh/ pareleu,sontai( oi ̀de. lo,goi mou ouvouvouvouv mh. pareleu,sontaiÅ 
• Luke 22:16 le,gw ga.r um̀i/n o[ti ouvouvouvouv mh. fa,gw auvto. e[wj o[tou plhrwqh/| evn th/| basilei,a| 

tou/ qeou/Å 
• Luke 22:18 le,gw ga.r um̀i/n( Îo[tiÐ ouvouvouvouv mh. pi,w avpo. tou/ nu/n avpo. tou/ genh,matoj th/j 

avmpe,lou e[wj ouououou-- -- h ̀basilei,a tou/ qeou/ e;lqh|Å 
• Luke 22:26 ùmei/j de. ouvcouvcouvcouvc ou[twj( avllV ò mei,zwn evn um̀i/n gine,sqw ẁj ò new,teroj kai. ò 

hg̀ou,menoj ẁj ò diakonw/nÅ 
• Luke 22:34 ò de. ei=pen\ le,gw soi( Pe,tre( ouvouvouvouv fwnh,sei sh,meron avle,ktwr e[wj tri,j me 

avparnh,sh| eivde,naiÅ 
• Luke 22:53 kaqV h̀me,ran o;ntoj mou meqV um̀w/n evn tw/| ièrw/| ouvkouvkouvkouvk evxetei,nate ta.j cei/raj evpV 

evme,( avllV au[th evsti.n um̀w/n h ̀w[ra kai. h ̀evxousi,a tou/ sko,toujÅ 
• Luke 22:57 ò de. hvrnh,sato le,gwn\ ouvkouvkouvkouvk oi=da auvto,n( gu,naiÅ 
• Luke 22:58 kai. meta. bracu. e[teroj ivdw.n auvto.n e;fh\ kai. su. evx auvtw/n ei=Å ò de. Pe,troj 

e;fh\ a;nqrwpe( ouvkouvkouvkouvk eivmi,Å 



• Luke 22:60 ei=pen de. ò Pe,troj\ a;nqrwpe( ouvkouvkouvkouvk oi=da o] le,geijÅ kai. paracrh/ma e;ti 
lalou/ntoj auvtou/ evfw,nhsen avle,ktwrÅ 

• Luke 22:67 le,gontej\ eiv su. ei= ò cristo,j( eivpo.n hm̀i/nÅ ei=pen de. auvtoi/j\ eva.n um̀i/n ei;pw( 
ouvouvouvouv mh. pisteu,shte\ 

• Luke 22:68 eva.n de. evrwth,sw( ouvouvouvouv mh. avpokriqh/teÅ 
• Luke 23:29 o[ti ivdou. e;rcontai hm̀e,rai evn ai-j evrou/sin\ maka,riai aì stei/rai kai. ai ̀

koili,ai ai] ouvkouvkouvkouvk evge,nnhsan kai. mastoi. oi] ouvkouvkouvkouvk e;qreyanÅ 
• Luke 23:34 ÎÎò de. VIhsou/j e;legen\ pa,ter( a;fej auvtoi/j( ouvouvouvouv ga.r oi;dasin ti, poiou/sinÅÐÐ 

diamerizo,menoi de. ta. im̀a,tia auvtou/ e;balon klh,roujÅ 
• Luke 23:51 &ou-toj ouvkouvkouvkouvk h=n sugkatateqeime,noj th/| boulh/| kai. th/| pra,xei auvtw/n& avpo. 

~Arimaqai,aj po,lewj tw/n VIoudai,wn( o]j prosede,ceto th.n basilei,an tou/ qeou/( 
• Luke 23:53 kai. kaqelw.n evnetu,lixen auvto. sindo,ni kai. e;qhken auvto.n evn mnh,mati 

laxeutw/| ouououou-- -- ouvk h=n ouvdei.j ou;pw kei,menojÅ 
• Luke 24:3 eivselqou/sai de. ouvcouvcouvcouvc eu-ron to. sw/ma tou/ kuri,ou VIhsou/Å 
• Luke 24:6 ouvkouvkouvkouvk e;stin w-de( avlla. hvge,rqhÅ mnh,sqhte ẁj evla,lhsen um̀i/n e;ti w'n evn th/| 

Galilai,a| 
• Luke 24:18 avpokriqei.j de. ei-j ovno,mati Kleopa/j ei=pen pro.j auvto,n\ su. mo,noj paroikei/j 

VIerousalh.m kai. ouvkouvkouvkouvk e;gnwj ta. geno,mena evn auvth/| evn tai/j hm̀e,raij tau,taijÈ 
• Luke 24:24 kai. avph/lqo,n tinej tw/n su.n hm̀i/n evpi. to. mnhmei/on kai. eu-ron ou[twj kaqw.j 

kai. aì gunai/kej ei=pon( auvto.n de. ouvkouvkouvkouvk ei=donÅ 
• Luke 24:39 i;dete ta.j cei/ra,j mou kai. tou.j po,daj mou o[ti evgw, eivmi auvto,j\ yhlafh,sate, 

me kai. i;dete( o[ti pneu/ma sa,rka kai. ovste,a ouvkouvkouvkouvk e;cei kaqw.j evme. qewrei/te e;contaÅ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 


